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. Introduction

1 A ses 131° 132° 133° 134°et 136° sessions, le Groupe de travail des problémes
douaniers intéressant les transports (WP.30) a examiné le document
ECE/TRANS/WP.30/2012/6 et ses révisions, présentés par le Comité de liaison de la
congtruction de carrosseries et de remorques (CLCCR) et dans lesquels figurent des
propositions d’amendement visant & gouter a la Convention TIR un nouveau type de
véhicules et de conteneurs. Le WP.30 a estimé que la construction proposée pour ce type
répondait de maniére générale aux exigences de sécurité douaniére et décidé que ce
nouveau type de véhicules et de conteneurs a toit coulissant pouvait étre gjouté aux
annexes2 et 7 de la Convention. A sa 136° session, le Groupe de travail a examiné le
document ECE/TRANS/WP.30/2012/6/Rev.4 ainsi que le document informel n° 2 (2014),
émanant de la Direction nationale des douanes de la République du Bélarus et dans lequel
figurent des observations sur les propositions d’ amendement susmentionnées.

2. Le Groupe de travail a accueilli avec intérét un exposé présenté par le CLCCR, dans
lequel les problemes soulevés par le Bélarus &aient traités en détail. La délégation du
Bélarus a demandé que plusieurs des descriptions, photographies et croquis présentés lors
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de I’exposé soient intégrés dans les propositions d’amendement aux annexes?2 et 7. En
outre, le Bélarus a jugé que ces amendements nécessitaient un emploi uniforme de la
terminologie. La délégation de I’ Allemagne a indiqué que les propositions d’ amendement
aux annexes?2 et 7 devaient étre suffisamment souples pour s adapter a |’ apparition de
nouvelles technologies dans |’ avenir. Le Groupe de travail ainvité I’ Allemagne, le Bélarus,
le CLCCR et |le secrétariat a s entendre sur le contenu exact des propositions d’ amendement
et la terminologie qui y était employée puis a lui soumettre une version révisée du
document ECE/TRANS/WP.30/2012/6/Rev.4 pour examen a sa prochaine session.

3. Pour faire suite a la demande du Groupe de travail, le présent document a été établi
par les autorités douaniéres du Bélarus et de I’ Allemagne, le CLCCR et le secrétariat. Les
modifications qu'il est proposé d apporter au texte actuel de la Convention sont indiquées
en caractéres gras, tandis que le texte a supprimer est biffé. Le Groupe de travail souhaitera
peut-étre noter que les autorités douaniéres du Bélarus et de I’ Allemagne ne sont pas
parvenues a un accord sur la question de savoir s le systéme breveté représenté dans un
dessin du croquis n° 10.3 devait figurer dans la proposition d’ amendement définitive ou en
étre supprimé. Le secrétariat est d’ avis qu'un éément d’un brevet ne peut pas faire partie
d’un texte juridique. Le WP.30 est invité a se prononcer sur cette question. Une fois qu'il
aura pris une décision, avant qu'il puisse recommander al’ AC.2 d’adopter ces propositions
d’amendement, les photographies figurant dans le présent document devront (pour des
raisons juridiques) étre remplacées par des dessins.

Propositions d’amendements

4, A I'annexe 2, modifier I’alinéai) du paragraphe 2 de I’ article 4 comme suit:

«)  Les béaches coulissantes, plancher, portes et tous autres éléments constitutifs
du compartiment de chargement doivent étre assembl és de-maniére-gu-on-ne-puisse
les-ouvrir-ou-tesfermer soit au moyen de dispositifs ne pouvant étre enlevés et
remis en place de I'extérieur sans laisser de traces visibles, soit selon des
méthodes ayant pour effet de constituer un ensemble ne pouvant ére modifié
sanslaisser detracesvisibles.».

5. A I'annexe 2, modifier I’ainéaiii) du paragraphe 2 de |’ article 4 comme suit:

«ii) Le systéme de guidage et les dispositifs de tension des baches coulissantes
ains que les autres parties mobiles doivent étre assemblés de maniére qu'on ne
puisse ouvrir ni fermer de I'extérieur sans laisser de traces visibles les portes et
autres parties mobiles une fois qu’ elles sont fermées et scellées pour la douane. Le
systéme de guidage et les dispositifs de tension des béches coulissantes ainsi que
les autres parties mobiles doivent étre assemblés de maniére qu'il soit impossible
d’accéder au compartiment de chargement sans laisser de traces visibles une fois
que les dispositifs de fermeture ont été scellés. Le croquis n°9 figurant en
appendice au présent Réglement illustre un exemple d’'un tel systéme de
construction.».
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6. A I'annexe 2, aprés |’ article 4, ajouter un nouvel article 5, ainsi congu:
Article5

Véhiculesa bache detoit coulissante

1 Lorsqu’il y alieu, les dispositions des articles 1, 2, 3 et 4 du présent Réglement
s appliquent aux véhicules a bache de toit coulissante. Ces véhicules doivent en outre
étre conformes aux dispositions du présent article.

2. L a bache de toit coulissante doit étre conforme aux prescriptions des alinéas i)
aiii) ci-apres:
i) La béche de toit coulissante doit é&re assemblée soit au moyen de

dispositifs ne pouvant étre enlevés et remis en place de I’extérieur sans laisser
de traces visibles, soit par des méthodes ayant pour effet de constituer un
ensemble ne pouvant étre modifié sanslaisser detracesvisibles;

i) La béache de toit coulissante doit recouvrir la partie pleine du toit sur le
coté avant du véhicule de telle maniére qu’elle ne puisse étre tirée par-dessus
I"aréte supérieure delalongrine supérieure. Dansla longueur du compartiment
de chargement, des deux c6tés, un céble en acier précontraint doit étre inséré
dans|’ourlet de la bache de toit detelle maniére qu’on ne puisse leretirer et le
réinsérer sans laisser de traces visibles. La bache de toit doit ére fixée au
chariot de coulissage de telle maniére qu’on ne puisse la retirer et la fixer de
nouveau sans laisser detracesvisibles;

iii)  Le systéme de guidage et les dispositifs de tension de la bache de toit
coulissante ainsi que les autres parties mobiles doivent étre assemblés de
maniére qu’on ne puisse ouvrir ni fermer de I'extérieur les portes, le toit et les
autres parties mobiles sans laisser de traces visibles une fois qu’ils sont fermés
et scellés pour la douane. L e systéme de guidage et les dispositifs de tension de
la bache de toit coulissante ainsi que les autres parties mobiles doivent étre
assemblés de telle maniére que, une fois que les dispositifs de fermeture ont été
scellés, il soit impossible d’accéder au compartiment de chargement sans laisser
detracesvisibles.

Le croquis n°10 figurant en appendice au présent Réglement illustre un
exemple possible d’un tel systéme de construction.».
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7. Remplacer le croguis n® 9 par le suivant:

Croquisn®9

MODELE DE CONSTRUCTION D’UN VEHICULE A BACHES COULISSANTES

Croquisn®9.5

Croquisn® 9.2

Bandeau

Corde ou Croquisn® 9.1
cablede Croquisn® 9.3
fermeture Distance entre les
sangles de tension
Croquisn® 9.2
GUIDAGE DE LA BACHE
ET CHEVAUCHEMENT-HAUT
Toit
Tendeur de sangle
Longrine supérieure
Bandeau
Le chevauchement
de bache doit étre
d’au moins ¥ade la
Tendeur de distance entreles
montant sangles de tension
Béche
coulissante

Montant

Croquisn®9.4

Dispositif
detension

Bache coulissante

Sangle de tension

Le chevauchement
de bache doit ére
d’au moins 50 mm

(Eillet de rideau
Corde ou céble
defermeture
Anneau sur

Croquisn® 9.1
Plancher
du compartiment
de charge Bache
Ann'eau. Corde ou céble
de fixation de fermeture
Croquisn® 9.3
CHEVAUCHEMENT
DE LA BACHE-BAS
U
L ) Montant
Plancher du
compartiment
de charge
I&_J .'I'l ; \

Longrine inférieure

longrine inférieure

v C)_ _\. Crochet de sangle
J detension
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Croquisn® 9 (suite)

Croquisn®9.4

Pour tendre la bache coulissante horizontalement, on utilise un enrouleur a cliquet
(habituellement al’arriére du véhicule). Le présent croquis donne deux exemples a) et
b) dela maniéredeverrouiller I'enrouleur a cliquet ou letendeur aréducteur.

a) Verrouillage del’enrouleur acliquet

Béche coulissante

et | Montant d'angle arriére |

Corde ou céble
de fermeture

Plague métallique
(représentée en transparence).
Une fois en position fermée,
celle-ci doit étre bloquée par
lacorde ou le céble de fermeture

b) Verrouillage du tendeur a réducteur

Corde ou céble
de fermeture

Goupille dastique Un dlsquAe spude
. au chassis
soudée aux
deux extrémités
Axe
Deux disques

soudés al’axe
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Croquisn® 9 (suite)

Croquisn®9.5

Pour fixer la bache coulissante de I'autre cété (habituellement a I’avant du véhicule),

on peut utiliser les systémes a) ou b) suivants.

a) Plaque métallique

| Visindesserrable par construction |

| Béache coulissante |

| Plancher de chargement|

6

Plague métallique représentée
en transparence.
Une fois en position fermée, celle-ci
doit étre bloquée par la corde
ou le cable de fermeture

Corde ou céble|
de fermeture

b) Eillet ovale étrait, systéme antilevage pour le tube detension

Paroi avant

Montant d’angle]

Guide de
corde/cable

Eillet ovale étroit

Anneau articulé

Bache coulissante

Cordeou
cablede
fermeture
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8. Aprésle croquis n® 9, ajouter un nouveau croguis n° 10:
Croquisn®10

EXEMPLE DE CONSTRUCTION D'UN VEHICULE A BACHE
DE TOIT COULISSANTE

Ce croquis illustre un exemple de véhicule ainsi que les importantes prescriptions
décritesal’article 5 del’annexe 2.

. Céble d'acier précontraint
Croquisn®10.1 (un de chaque c6té du véhicule)

Croquisn® 10.3

Croquisn® 10.2

Corde ou cable de fermeture entourant
le bas du compartiment de chargement

Croquisn®10.1

Deux cébles d’acier précontraint, insérés dans |’ourlet des baches latérales, sont fixés
de chaque cbté du compartiment de chargement. Chacun d’eux est fixé al’avant (voir
croquis 10.2) et al’arriére du compartiment (voir croquis 10.3). Laforce detraction et
le disque de connexion sur chaque chariot de coulissage empéchent de soulever le
cable et I'ourlet au-dessusde lalongrine supérieure.

_ : Disgue de connexion

avs e
verrouillage scellé

—————— par la.douane gt

Chariot de coulissage

|/
i ” '
Céble d acier précontraint inséré dans |’ ourlet de la bache de toit.

Laforce de traction et le disque de connexion sur chague chariot de coulissage
empéchent de soulever |a bache au-dessus de lalongrine supérieure

GE.14-21696 7
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Croquisn® 10 (suite)

Croquisn®10.2

La bache de toit doit recouvrir la partie pleine du toit de telle maniére qu’elle ne

puisse étretirée par-dessus|’aréte supérieure delalongrine supérieure.

!
pr

-

Corde ou céble
de fermeture

/3

h\ Le point de fixation du
3 cable d’ acier précontraint

est entiérement recouvert et
protégé par la bache de toit

Labéache de toit est fixée a
I"avant, par exemple par une
laniére, tel que mentionné au
paragraphe 11 de I'article 3

Point defixation du céble
d’acier précontraint, par
rivetage (rivet plein) ou
soudage

| Cable d’acier précontraint |

GE.14-21696
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Croquisn® 10 (suite)

Croquisn®10.3

A I'arriére, un dispositif spécial, par exemple une plaque déflectrice, est monté sur le
toit et empéche d’'accéder au compartiment de chargement sans laisser de traces
visibles unefoisles portesfermées et scellées.

Cable d acier précontraint inséré
dans |’ ourlet de la bache

Le point de fixation
du cébled acier
précontraint est
complétement
recouvert, et la plaque
métallique est fixée
par soudage ou
rivetage (rivet plein)

Cébled acier
précontraint

Remarque
concer nant cet
exemple:

Il est breveté.

Dispositif de tension sur le mécanisme a
levier. Une foisla partie du toit rabattue
sur le dispositif de tension, le céble
d’acier précontraint est sous tension

Chariot coulissant de la bache de toit (fermé)
avec systeme de verrouillage (al’intérieur)

Unefoisles portes
fermées et scellées,
le systéme répond
aux exigences de
sécurité douaniére
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9.

Dans la premiére partie de I'annexe 7, modifier I’alinéai) du paragraphe2 de

I’article 5 comme suit:

10.

«)  Les béaches coulissantes, plancher, portes et tous autres éléments constitutifs
du conteneur doivent étre assemblés de-maniére-gu-on-ne-puisse-tes-ouvrir-ou-les
fermer soit au moyen de dispositifs ne pouvant étre enlevés et remis en place de
I’extérieur sans laisser de traces visibles, soit selon des méthodes ayant pour
effet de constituer un ensemble ne pouvant étre modifié sans laisser de traces
visibl&s;».

Dans la premiére partie de I'annexe 7, au paragraphe 2 de I'article5, modifier

I’alinéaiii) comme suit;

11.

«ii) Le systéme de guidage et les dispositifs de tension des baches coulissantes
ainsi gque les autres parties mobiles doivent étre assemblés de telle maniére qu’ on ne
puisse ouvrir ni fermer de I'extérieur sans laisser de traces visibles les portes et
autres parties mobiles une fois celles-ci fermées et scellées pour la douane. Le
systéme de guidage et les dispositifs de tension des baches coulissantes ainsi que
les autres parties mobiles doivent étre assemblés de telle maniére qu'il soit
impossible d’accéder au conteneur sans laisser de traces visibles une fois que les
dispositifs de fer meture ont été scellés. L e croguis n® 9 figurant en appendice au
présent Réglement illustre un exemple d’un tel systéme de construction.».

A I’annexe 7, aprés |’ article 5, ajouter un nouvel article 6, libellé comme suit:

«Article 6

Conteneurs a bachedetoit coulissante

1.

Lorsqu’il y a lieu, les dispositions des articlesl, 2, 3, 4 et 5 du présent

Réeglement s appliquent aux conteneurs & bache de toit coulissante. En outre, ces
conteneur s doivent ére conformes aux dispositions du présent article.

2.

La bache de toit coulissante doit étre conforme aux prescriptions des alinéasi)

aiii) ci-apres:

i) La béche de toit coulissante doit é&re assemblée soit au moyen de
dispositifs ne pouvant étre enlevés et remis en place de I’extérieur sans laisser
de traces visibles, soit par des méthodes ayant pour effet de constituer un
ensemble ne pouvant étre modifié sanslaisser detracesvisibles;

i) La béache de toit coulissante doit recouvrir la partie pleine du toit sur le
coté avant du conteneur de telle maniére qu’elle ne puisse étre tirée par-dessus
I’aréte supérieure de la longrine supérieure. Dans la longueur du conteneur,
des deux cbtés, un cable en acier précontraint doit éreinsérédans!’ourlet dela
bache de toit de telle maniére qu’on ne puisse le retirer et le réinsérer sans
laisser detracesvisibles. La bache detoit doit étre fixée au chariot de coulissage
detelle maniére qu’'on ne puisse la retirer et la fixer de nouveau sans laisser de
tracesvisibles;

iii)  Le systéme de guidage et les dispositifs de tension de la bache de toit
coulissante ainsi que les autres parties mobiles doivent étre assemblés de
maniére qu’on ne puisse ouvrir ni fermer de I'extérieur les portes, le toit et les
autres parties mobiles sans laisser de traces visibles une fois qu’ils sont fermés
et scellés pour la douane. L e systéme de guidage et les dispositifs de tension de
la bache de toit coulissante ainsi que les autres parties mobiles doivent étre
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assemblés de telle maniére que, une fois que les dispositifs de fer meture ont été
scellés, il soit impossible d’accéder au conteneur sanslaisser detracesvisibles.

Le croquis n°10 figurant en appendice au présent Réglement illustre un
exemple possible d’un tel systéme de construction.».

11
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12.  Remplacer le croquis n® 9 de la premiére partie de I’annexe 7 par le suivant :
Croquisn®9

MODELE DE CONSTRUCTION D'UN CONTENEUR
A BACHES COULISSANTES

Croquisn®9.5 Croquisn® 9.1
Croquisn® 9.2 Plancher
du compartiment
Bandeau de charge Bache

Ann'eau. Corde ou céble
defixation de fermeture
Corde ou Croquisn® 9.1 .
3 i Croquisn®9.4
cale de Croquisn® 9.3 Sfoqasn =2
fermeture Distance entre les
sangles de tension
Croquisn® 9.2 Croquisn® 9.3
GUIDAGE DE LA BACHE CHEVAUCHEMENT
ET CHEVAUCHEMENT-HAUT DE LA BACHE-BAS
C/— g
Toit Dispositif
Tendeur de sangle detension
Longrine supérieure
Bandeau . Montant
Béache coulissante
Le chevauchement
de bache doit étre Sangle de tension [ ancher‘ du
d’au moins ¥ade la compartiment
Tendeur de distance entreles _ de charge
montant sangles de tension Le chevauchement * I __J A ‘,ll ¥ “
de bache doit étre L l |
Bache d'au moins 50 mm I
coulissante Gillet derideau
Montant Corde ou cable - Longrine inférieure
defermeture 6]
Anneau sur
longrineinférieure N D_ﬂ‘l Crochet de sangle
L/ detension
12 GE.14-21696
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Croquisn® 9 (suite)

Croquisn®9.4

Pour tendre la bache coulissante horizontalement, on utilise un enrouleur a cliquet
(habituellement a I’arriére du conteneur). Le présent croquis donne deux exemples a)

et b) delamaniéredeverrouiller I'enrouleur a cliquet ou letendeur aréducteur.

a) Verrouillage del’enrouleur acliquet

Béche coulissante
T T ——

Corde ou céble
de fermeture

Enrouleur acliquet | —"

Plague métallique
(représentée en transparence).
Une fois en position fermée,
celle-ci doit étre bloguée par
lacorde ou le cable de fermeture

| Montant d’ angle arriére |

b) Verrouillage du tendeur a réducteur

Goupille éastique
soudée aux
deux extrémités

Corde ou céble
de fermeture

Un disque soudé
au chassis

Axe

Deux disques
soudés al’axe

13
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Croquisn® 9 (suite)
Croquisn®9.5

Pour fixer la bache coulissante de I'autre cété (habituellement a |'avant
conteneur), on peut utiliser les systémes a) ou b) suivants.

a) Plaque métallique

du

Croom ]
| Montant d’ angle avant [

Guide de corde/céble

Axederotation |
Porte-tube

| Visindesserrable par construction |

| Béche coulissante |

| Plancher de chargement|

\\_\’ 6
Cordeou céble
Plague métallique représentée de fermeture
en transparence.
Unefois en position fermée, celle-ci
doit étre bloguée par la corde
ou le céble de fermeture

b) Eillet ovale étroit, systéme antilevage pour letube detension

Béche coulissante

Montant d’ anglef

Guide de
corde/cable

Anneau articulé [

Corde ou céble de fermeture

GE.14-21696
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13.  Apréslecroquisn® 9, ajouter un nouveau croguis n° 10:
Croquisn®10

EXEMPLE DE CONSTRUCTION D’UN CONTENEUR A BACHE
DE TOIT COULISSANTE

Ce croquis illustre un exemple de conteneur ainsi que certains points importants
décritsal’article 6 delapremiérepartiedel’annexe 7.

. Céble d'acier précontraint
Croquisn®10.1 (un de chaque c6té du conteneur)

Croquisn® 10.3

Croquisn® 10.2

Corde ou cable de fermeture entourant
le bas du conteneur

Croquisn®10.1

Deux cébles d’acier précontraint, insérés dans |’ourlet des baches latérales, sont fixés
de chaque c6té du conteneur. Chacun d’eux est fixé a I’avant (voir croquis 10.2) et a
I"arriere du conteneur (voir croquis 10.3). La force de traction et le disque de
connexion sur chaque chariot de coulissage empéchent de soulever le cable et I'ourlet
au-dessus delalongrine supérieure.

a i Disque de connexion avec
Béche de toit I - -
_ écrou de verrouillage Béche de toit

m—— scellé par ladouane

WO

Chariot de coulissage|
!
j

Chariot de coulissage

Cable d’ acier précontraint inséré dans |’ ourlet de la bache de toit. La force
de traction et le disgue de connexion sur chaque chariot de coulissage
empéchent de soulever la bache au-dessus de la longrine supérieure

15
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Croquisn® 10 (suite)

Croquisn®10.2

La bache de toit doit recouvrir la partie pleine du toit de telle maniére qu’elle ne

puisse étretirée par-dessus|’aréte supérieure delalongrine supérieure.

!
pr

-

Corde ou céble
de fermeture

/3

h\ Le point de fixation du
3 cable d’ acier précontraint

est entiérement recouvert et
protégé par la bache de toit

Labéache de toit est fixée a
|"avant, par exemple par une
laniére, tel que mentionné au
paragraphe 11 de I'article 3

Point defixation du céble
d’acier précontraint, par
rivetage (rivet plein) ou
soudage

| Cable d'acier précontraint |

16
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Croquisn® 10 (suite)

Croquisn®10.3

A I'arriére, un dispositif spécial, par exemple une plaque déflectrice, est monté sur le
toit et empéche d’accéder au conteneur sans laisser de traces visibles une fois les
portesfermées et scellées.

Cable d acier précontraint inséré
dans |’ ourlet de la bache

Le point de fixation
du cébled acier
précontraint est
complétement
recouvert, et la plaque
métallique est fixée
par soudage ou
rivetage (rivet plein)

Cébled acier
précontraint

Remarque
concer nant cet
exemple:

Il est breveté.

Dispositif de tension sur le mécanisme a
levier. Une foisla partie du toit rabattue
sur le dispositif de tension, le céble
d’acier précontraint est sous tension

Chariot coulissant de la bache de toit (fermé)
avec systeme de verrouillage (al’intérieur)

Unefoisles portes
fermées et scellées,
le systéme répond
aux exigences de
sécurité douaniére
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